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Semiplena , erdi betea , erdi oſoa. Lat. 


		Probatio ſemiplena.


	



Semiputrido , erdi uſtela. Lat. Semipu- 


		tridus.


	



Semiracional , erdi eraldearra , guicer- 


		dia. Lat. Semirationalis , ſemihomo.


	



Semirecto , erdi zucena , erdi artea. Lat. 


		Semirectus.


	



Semis , lo miſmo que ſemi , veaſe. 


	



Semitono , erdi ocaſta. Lat. Semitonus. 


	



Semivibracion , erdi dardara. Lat. Semi- 


		vibratio.


	



Semivivo , erdi bicia. Lat. Semivivus. 


	



Semivocal , erdi bechaoa. Lat. Semivo- 


		calis.


	



Semivulpa , animal de Indias, erdiaceria. 


		Lat. Semivulpes.


	



Sèmola , trigo candeal ſin corteza , gari 


		azalbaguea. Lat. Similà.


	



Semoviente , berezdabilla. Lat. Semo- 


		vens.


	



Sempiterno , beticoa , betiraundecoa, be- 


		titarra. Lat. Sempiternus.


	



Sempiterna , tela , ſempiterna , ſairauna. 


		Lat. Tela lanea ſic dicta.


	



Sen , ſena , planta , que entra en las pur- 


		gas , pituſgarria. Lat. Senna , æ.


	



Senado , eſta voz , y la Latina ſenatus, 


		vienen de el Baſcuence ſenatuæa , que
	ſignifica lo miſao. S@en , ſena dezimos
	al indicio , y â la ſeñal , ſenic ere eman
	eztiozu. @enatu dezimos al ſeñalar , y
	notar , y ſe@atza al ſeñalædo , y nota-
	do , y ei Senado cra vna nta de Ma-
	giſtrados notables , ſeñnalados por ſu
	trage , prudencia , y ſabet.


	



Senador , Senadorea, S@enatucoa. Lat. Se- 


		nator.


	



Senario , ſeidna. Lat. Senarius. 


	



Senas en los dados , veaſe ſeiſes. 


	



Senatorio, ſenatarra, ſenategoquia. Lat. 


		Senatrorius.


	



Sencillamente , bacunquiro , toleſcabe- 


		ro , ſencilloro. Lat. Sincere , can-
	didè.


	



Sencillez , ſencildea , bacundea , toleſ- 


		cabea. Lat. Simplicitas , candor , ſince-
	ritas.


	



Sencillo , vo Baſcongada , ſencilloa , y 


		viene de zenzu illa , advertencia , y
	ſentido apagado , amortiguado , ò de
	ſenilla indicios apagados , y aſsi ſon
	todos los de vn hombre ſencillo. Sen-
	cilloa , bucuna , toleſcabea.


	



Sencillo , delgado , de menos cuerpo, 


		ſencillea , mea bacuna. Lat. Sim-
	plex.


	



Senda , camino eſtrecho , puede venir de 


					Nn


















[image: ]

[image: ]

"https://eu.wikisource.org/w/index.php?title=Orrialde:Larramendi_1745_dictionary_body.pdf/1434&oldid=22643"(e)tik jasota


					Kategoria: 	Berrikusi gabe




				

			
			
		

		
			

		 Orrialdearen azken aldaketa: 21 azaroa 2020, 18:48.
	Testua Creative Commons Aitortu-PartekatuBerdin 4.0 lizentziari jarraituz erabil daiteke;
baliteke beste klausularen batzuk ere aplikatu behar izatea.
Xehetasunen berri izateko, ikus erabilera-baldintzak.



		Pribatutasun politika
	Wikiteka guneari buruz
	Mugaketak
	Code of Conduct
	Garatzaileak
	Estatistikak
	Cookie adierazpena
	Mugikorreko bista



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]





		

	
 

 

		
		

Aldatu edukiaren zabalera mugatua







